
BÉTSI MAGYAR KÜRIR.
I n d ú l t :  P é n t e k e n ,  Oc

SVÉTZIA ÉS NORVÉGIA.
L i n d e b e r g  a’ Jüstiz hivatalnál 

azt ltérte, melly szerint a’ Svéd Udva
ri Törvényszék, azon okokra  ̂ nézővé, 
mellyeken az ellene hozott halálos ilél- 
letet alapította, számadás alá vonatlassélt.

G Ö R Ö G . O R S Z Á  G.
N a up  1 i a ból Sept. 18-ról írják: 

A? Residentziának A t h é n é  ba leendő al- 
taltétele, végképpen elhatároztatott; 0  
Felsége Ot t ó  Király, ekkoráig, K o 
r in  th ,  és A t h e n e között habozott', 
de végre még is az utolsóra esett a’ 
választás, ide való utazása alkalmával, 
annyival inkább, mivel irnez új fö vá
rosba, az Ország nagyobb birtokosai, 
szívesebben fognak költözködni*

T Ö R Ö K O R S Z  Á G.
A’ Pestis általános réműlést okoz. 

A’ gazdag Töröltök , nagyobb részint fa
lura hiízódnak, ’s a’ kereskedők elhá- 
gyák foglalatosságaikat, hogy- életjeket 
megmenthessék. A’ sok halálesetek, ide* 
járulván a’ beállott roszsz időy egészén 
megakasztják a’ fő városnak , a’ faluk
kal yaló öszvekölletését, és- kereskedé
sét: azomban reményleni lehet, hogy 
éppen a’ megváltozott időmérséklet, az 
egésségi állapotra jó befolyással leend*

Az eddigleni görög Patriarchának 
elbotsáttatását, ’s helyébe egy újnakki- 
neveztetését, a’ mit némelly Európai 
lapok önnkénytesnek állítanak, a’ Tö
rök Újság ekUéppen adja elé: „Ö Pél- 
sége, kinek szívén > fekszik mindegyik  
jobbágyának java, az eddigleni gör ö g  
Patriarcháí G on s ta n ti n ő s t ,  örogsé*

o b e r ’ 5 1 - d i k é n ,  1 8 3  4. . 3 G »

gét, melly miatt hivatalával járó köte
lességének telyesítéséreképtelen  vólt,  
tekintvén , -—a’ Patriarchaságlól felmen
tette , ’s helyébé'a’ Metropoliták egyes 
akarattal történt választások után , a’ 
T i  rn ó va  iM etropolitát,ki szinte G on-  
s t a n t i n o s  nak neveztetik , ezen új 
Palriárchaságban megerősítette.

N  A G Y B R í  T  A N  N  I A;
(Morning Post.) Kelet Indiából je

lentik : Lord B é n i i n k  úta^ása köz
ben megbetegedett, és B a n g a l  ó r á 
ban fekszik.

Miólta a’ Kelet Indiai társaság Mo- 
nopoliuma eltörölletett, L o n d o n b a  
legelőször szállíttatott S i n g a p o r é  ból 
thea, ésígy ezen tzikkellyel való sza
bad kereskedés immár megnyitfatolt.

L o n d o  n Oct: 16 lián. Ma estve ,  
mind a’ két Parl&menlház , könyvtáras
tól , a’ C o m m i t t é é  terem m el, a- szó
nok házával- és a’ Olerceltnek lakásaik
kal együtt elégelt. V e s t r a i n s t e r h a l  I, 
és a’: törvény Udvarok megmentenek. 
A’ tűz eslveli 6 órakor a’ felsőháznak  
kávéházában támadt, az egész épüle
tet melegítő tsőveknek vigyázatlanul 
történt béfülésé által, ’s még éjfélkor 
el nem óltalott.

D e m e r a r á b ó l  és B é r  b i c é b ő l  
jelentik ; A’ Negerek közlti nyüghatat- 
Iánságok már megszünlek, és miután 
a’ rend E s s e q u e b o b á n  is helyreállott, 
a’ katonák onnan legközelébb másuvá 
rendelteinek* 1

Említést érdemel, hogy London
ban némelly fő Aristocratáknak famíliái 
Ünnepjek, olly nagy pompával megy.
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véghez, mdiyröl a’ külföldieknek megr? 
fogások isints. Ide tartoznak nevezete
sen a’ Majorennitásnak kinyilatkoztatá
sa, melly rendesen a’ Parlamentbe való,, 
lépéssel vagyon öszvekötve , a’ mi ter
mészetesen az egész famíliának politi 
kai helyezetére nagy béfolyással va
gyon. Minél, gazdagabb, és - előkelőbb 
a’ família, annál fényesebb áz Ünnep  
íg,'mellyben Angoly régi. szokás sze*- 
ránt, minden házhoz tartozók részt vesz
nek. Legtiindöklőbb vólt leghözelébb 
Oct. 1-jén aT 22 esztendős ViscountM i l- 
t o n h a k ,  Gróf F i t z v i I 1 i a m ..édes 
Átlya á lla l, Majorennissá lett kinyilat
koztatása. A’ nagy vár kerülete , lömve 
volt vendégekkel, a- mennyiben- 1400 
meghívó Izédula oszlogaltatolt ki. Vil- 
lafriistök délutánni 5 órakor tartatott. 
A’ vár kivilágosílása, 2 Londoni Mí- 
vészértőre bízattatott. Estve 9 órakor 
jelent meg az első kolsi, katonai muzsi
kától fogadtatva. A’ k(otsik számára épí
tett sikátor alá czerenkcnt gyülekez
tek, ’s azon kivűl , egy Angoly mért- 
földnyire láttatott a’ néptömeg. A’ bál
9 óra után kezdődött quadrilíol, mel
lyet.a’ többek között Hertzeg D o v o n s -  
h i r e ,  és Lord M o r p e l h  is tántzo'lr 
tak. A’ nagy —..60 lábnyi ;hoszszú, ’s 
ugyan annyi szélességű , és 40 lábnyi 
magasságú tánlz teremben, a’ Galleria 
lömve vólt, mivel Lord F i  tz  v i l i i m  
nyilván meghagyta,- hogy senki, se úlaf- 
sittassék e l ,  a’ ki valamit látni akar,  és 
így egész délután, 20,000 né 1 egymás
után, többen botsátlattak bé. Mind e’ 
melleit a’ leglíissebb rendetlenség sem 
történt. Az ételek reggeli 2 órakor hor- 
dattak f e l , mellyek a’ levest, és a’ sül
teket kivévén, mind hideg készítvény- 
bőí állottak.^Négyszer terítettel; egymás 
ulán asztalt, ’s mintegy 2000;személy 
vendégeltetett meg. Az utolsó kolsi reg
geli 7 órakor távozott el. A’ ,dolog úgy 
vóltjntézye, hogy 500 k o t í i , ős 1000

ló ,  a’ vár körében, könnyen elférje- 
tett. Ez , félszázad ólta 5 dik illy ne. 
mű familiai ünnep ezen palotában.
_ , Oct. 14 kén estve ,, London, Ma- 
r y l e b o n é i  Egyház Biztonsága — a> 
Szegénységet illelő törvény felelt, tanáts- 
kozotl. A je le n  vólt tagok közzüf/V il. 
s ó n  IJr ekképpen nyilatkozóit: „Nem 
szándékom az ,Urak figyelmöket.? ama 
rút bilire fordítani,, hanem az! írolt 
természeti, és törvényes just akarom 
megvizsgálni, mellyre a’ szegények mél
tán számot tarthatnak, (halljuk) Tud
ják az Urak, hogy a’ szegényeknek min
dég meg vólt ez a’ jussok, a’ mióltaaz 
Angoly Státus fennáll, sőt jóllétlünket 
azon módnak tulajdonítom, melly sze
rint Angliában a’ szegények ruházltod- 
nak, laknak, ps táplálják magokat, (hall
juk) Azt mondják ugyan , hogy azon 
törvényeket nem is akarják eltörölni, 
de én azt hiszem , hogy éppen Erzsé- 
be tKirálynénak 45 dik Izikkélyét akar
ják felfüggeszteni. Ez , — úgy látszik 
előttem, első próbájok a’ Status gaz
dáknak, hogy Syslemájokat az Ország
ba behozzák. Ezen oskolának feje , ma
ga a’ Lord:Cantzellarius, mert jólem- 
lékezem , ürasógának a’ Felsöházbán 
tarloll beszédjére', mellyben Erzse-.
b e t  Királynénak említett lörvényél bol
dogtalannak nevezte, a’ miből nyilván 
kisül, hogy végre ezen törvényt, egé
szén el akarják törölni.: h a  lehat egy 
illyen férjfi ekképpen nyi l a t koz i k?  |va- 
lóhan ideje;, ,oIly rendszabásokra; ê j<e' 
szülni, mellyeket az 'Ország nyakara 
szándékoznak tolni. N e m  hihetem, hogy 
sokan, a’ bili javallatakor meg ne tsa- 
lattattak légyen , a’ mi némelly'
inak későbbi vise lelj ékből ki te iszik 
viszszatérek a’ szegények jussaikra, 
Iveket ielidegenílíietelleneknek ileniW. 
tártok.; A’ szentírás tanítása szerint;; ö
szegény mindég számot t a r t h a t  mások' 
nak- segedelmekre j Iia<:önnmaga nem



képes magának valamit szerezni: ugyan 
azt állítják minden századnak legna
gyobb férjíiai is , kik a’ közönséges jus- 
ról írtak vólt. Ha már „most a’ szegé
n y e k n e k  imez jussaik veszedelemben 
forognak, ideje, hogy mindenki, ne
vezetesen a’ középrend, amaz jussok 
megsemmisítésére- tzélzó igazságtalan 
törekedéseknek ellentálljon. (tetszés.) 
Ennél fogva azt javallom, határoztas- 
sék e l , hogy az ángoly segénységet il
lető Systerna, igazságon alapul , ’s a’ 
közjónak előmozdítására von számítva/' 
S t r e c k  Ür támogatta a’ javallatot, ’s 
véleménye odajárult, hagyattassék meg 
mind az Egyháznak, mind a’ szegény
ség Elöljáróinak, és Igazgatóinak , hogy 
a’ szegénység biztosait a’ templom igaz
gatásába való minden beavatkozástól 
tiltsák el.<{ Azután H i b b l e  Ür így 
szóllolt : „Tsaknem félnék véleménye
met nyilván kimondani, ha hogy nem 
volnék a’ M a r y l e b o n e i  Egyházivi
dékben; Falóban én nem kevésbé kí
vánom, mini akárki más,'a’ szegények
nek javokat: az utóbbi 10 esztendőt 
philanthropicai munkában töltöttem, ’s 
szívemen fekszik, a’ szegényeknekjjus
sokat ezentúl is védelmezni : De azt hi
szem, hogy a’ szegényeket illető b il i ,  
ezeknek javokat támogatja, nem hogy 
tsonkítaná. (tartós morgás.) A’ szegé
nyek nyomorúságok , Erzsébet ideje 
ólta nevekedelt. VIII dik Henrik Or
szágosának 22 dik esztendejében, az 
első törvény,hozatott, melly adakozást 
parantsolt. En azt mondom, hogy Er
zsébet 4 3  d i k  törvénytzikkelye, nem 
hoz a’ szegényre boldogságot. Megen
gedem é n , hogy a’ szegényeknek jus
saik, tsonkittattak az Aristokratzia ál
tól* és hogy a’ dolgozó rend jóllétté, 
fokeppen a’ nagyobb bérielés altalmeg- 
Lökkent, —- úgy, de ezt mind most 
meg nem lehet változtatni. Igaz, hogy.  
erre a’ bilire nints szükség á’ főváros

ban.: de hát vallyon el lehet e’ kerül
ni a’ földmívelöknél is?  Kérem a’ Gyü- 
lékezetet, ne hidje, mintha a’ biztosok, 
meg akarnák segedelemtől fosztani a’ 
szegényeket: hiszen meg van határoz
va, hogy mindegyik Egyházi kerület
ben , két Békebiráknak megengedtetik, 
öreg, és beteges emberekről-, a’ dol
gozó házon kivűl is gondoskodni. Ha 
ez a’ bili kegyetlen , azt m on dom ,h ogy  
a’ szegények Elöljárói, és Igazgatói» 
az utolsó 18 hónapban, már magok is, 
ezen alap.szerént munkálódtak. Hogy 
a’ Kormánynak, Patronatus volna a’ 
tzélja, tagadom: a’ vizsgálati biztosság
nál egyetlen egy tag sem volt a’ Kor
mány részéről, mellynek ezen b il i,  ere
detét köszönhetné, (halljuk-, és tartós 
félbenszakasztás, a’ midőn a’ tanalsko- 
zás. elhalasztása kívántatik) Nem  szép ,  
hogy az Urak illy módon félbenszakasz- 
taiuik! Kívánnom kellett vala, hogy a’ 
helybéli tisztviselőknek, az új bili által, 
nagyobb hatalom adódott légyen : de úgy 
hiszem, jo b b , ha a’ felelet terhe má
sutt fekszik. A’ Biztosságnál 3 előkelő 
férjfiúi vagyon (morgás) azután olt az 
alsóház, mellynek azok , felelettel tar
toznak! Erre ismét a’ vitatás elhalasz
tása kívántatott, a’ midőn a’ Gyüleke
zet, nagy nyughatatlansag közt eloszlott.

N É M E T  O R S Z Á G .
Oct. 2 1 -kén V u n s i e d e l  szorgal

matos kereskedő város, nagy részint 
elégelt.- Elöleges tudósításoknál fogva, 
150 épületnél több lett a’ sebesen el- 
terjc .ö láng prédájává.

B E L G I U M .
Oct. 13 kán a’ G e n t i  játékszín

ben verekedés vó lt: erre okol valami 
T h i b a u t  nevű játékosné szolgáltatott, 
a’ ki avval vádoltatott, hogy egy más 
helyen, beszédjében'illetlen kifejezé
sekkel élt légyen. Egy Politzia biztos 

-ir *
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pofon vágási ]<apöft j vs a! dolog annyi* 
"éá h ient, liogy a’ játékosokra kötom- 
perral hajigáltak. Egy hírlap szerint, 
jkatonalisztek voltak az egész rendet
lenség szerzői. Miután a’ béke nagy 
nehezen helyreállillatolt, T h i b a u t  á’ 
Regisseurrel megielent, ’s Junyilatkbz- 
tatá,‘hogy a’ reá fogott 'kifejezéseket 
soha sem használta légyen. Erre a’ já
ték békében tovább folylaltatolt.
j. P O R T U  G A L L I A.

D ó m  P e d r ó n a k  temetése 28 kán 
'éjjel, ennelt végső rendelése szerint., 
tsak a’ Generálisok eltakarításoknál szo
kásban lévő pompával, ment véghez. 
T e r c e i r a  Hertzeg halotti beszédet 
tartóit sírjánál a1 korán elhunytnak, a’ 
Iti a’ San  ' V i c é n  te da Po  ra tem
plomba teméltetétt. A’ koporsón lévő 
felírás ekképpen :vólt: „D. O. M.'Pet- 
rus IV. PoMugalliae, et Algarbia rum 
R e x , Primus Brasiliae Imperator,’'ac 
Bragantiae Dnx, Joan VI. Imper. ac Re- 
gis Filius. Pátriáé Libertatis Assertor 
et Vindox, dum Regnuin in rFíIiam Ga- 
rissimam Mariam II. sponJe translatum, 
Ejus 'Nomine regeret., obiit, maximo 
omnium Lusitanorum Luctu, Die XXIV. 
Septemb. Anno Dóm. MDCCCXXXIV. 
Aetatis suae XXXVl.íc

Az Udvar Sept. 28 kán N c c  e s s i -  
d a des  palotába ment. Oct. 2 kán kéz- 
tsókolás vólt A j u d a  palotában , melly
nél az özvegyTsászárné.jelen nem vólt. 
D o n.n a -Is b e l l a  M a r i  a,  a’ Király
né mellett állott. Bay . ard U r , külső 
dolgokra ügyelő Status Titoknok Lis- 
bonában, Angliába érkezett. Utazásá
nak tzélja, hogy általadja L « u  c h t e n- 
b e r g  Herlzegnek, . a’ D o n Pe d r o 
által testált kar dot e g y s z e r s mi nd  őtet 
<Leuchtenberget) hívná meg Lísboná- 
ba, elömutatván mind azon hiteles iro
mányokat, mellyek a’ .Királyné, és a’

Hertzeg köztt történendő egybekele 
re megkívántainál;. .

F R A N T Z I A  O R S Z Á G
(Joui'nal de Paris.) D o  m M i « Uej. 

nek , Spanyol Országba lelt érkezése 
merő költemény. 5

A’ D r a g u i g n a n i ,  és Gr a s s e i  
Nemzetigárdisták feloldoztattak, és le 
fegyverkeztelték. Az utóbbi városba 
a’ 10-dili könnyű gyalog regemenlböl . 
küldetett egy osztály, ’s az amazoktól 
elszedelt fegyverrel felöl tetett.

Qct. 11-kén a’ Praefecturalis Ta* 
náls másod ízben határozza, hogy Gróf 
L e ó n ,  a’ Sz. D cm i s i  Nemzetigárda 
Comrnandánságlól 2 hónapra elmozdít- 
tassék. Mihelyt ez a’ határozat közhír
ré lelt , minden Gárdisták lelelték fegy- 
veröket, ’s kinyilalkoztalák, hogy töb
bé nem szolgálnak. A’ Gróf azonliözben 
hozzájoít ment ,  ’s igyekezett öketmás 
gondolatra bírni azon biztosítással, hogy 
ö. már a’ Status Tanátshoz appellált,
’s reményű, ügyének jobbra fordulá
sai . Társai azomban hajthatatlanok ma- , 
radtak, ’s minden kérésre, beszédre, 
ez voit a’ rövid felelet: „N in ts Com- 
m a n d a n s r n i n l s  k a t o n a !11 '

A’ napokban, két dramaticus el
lenség , úgymint D u m a s Sándoi’, és 
G a i l l a r d e t ,  párviadalra keltek.Elő
ször pistolyból löltek, de egyik sem 
talált: azután kardot rántottak, ’s ad
dig akartak hadakozni, míg valamel
lyik a’ tsata piatzon nem marad: de 
a’ tanúk közbenvelették magokat; ki
nyilatkoztatván., hogy további vetélke
désnek helye nem lehet, a’ mire mind 
a’ kettő liezett fogott, ’s barátságosan 
yált meg egymástól.

ELEGYES TUDÓSÍTÁSOK. 
(Journal de Francfort) Kötelessé

günknek tartjuk , e llene mondani, —1



e„y __ a’ M e s s a g e r b e n  foglalt: kö
vetkezendő költeménynek. „ V a r s  o bán 
ejzy nevelőintézet állíttatott fel fiatal 
leányok számokra, bizonyos V i l c y n s -  
ka  ’Susánna lévén a’ fö felügyelő asz
szony. A’ M e s s a g e r  azt hirlelte,hogy  
ezen intézetben, egy 15 esztendős leány- 
ka, a’ klavíron ezen dalit jádzotta le
gyen: „Még nem veszett el Lengyel 
Ország 1“ a’ mit valami Spion meghall
ván , azonnal fülébe súgta S t o t  o z e n- 
k o  Generál, V a r s ó  Alkormányozó- 
jának, ki elösietett, ’s a’ leányt karon 
fogva, magával a’ fö strázsára hurtzol- 
ta, hol előbb meglakolván, azután ko
zákoktól az intézetbe viszszaküldetett. 
Hogy mind ezekből egy betű sem igaz, 
eléggé bizonyítja, a’ fő felügyelő Asz- 
szonynak — Varsóban a’ Frantzia Gon
gul által hitelesített nyilatkozása, melly 
a’ M e s s a g e r szerke/tetöjének is meg- 
küldödölt Oct. 2-kán hiteles párban.

A’ középtengeren lévő gőzhajók 
száma majd minden nap növekedik. A’ 
rendesen M a r s e i l l e ,  G e n . u a ,  L i- 
v o r n o ,  és N á p o l y  közt menő gőz
hajókhoz, még az idén kettő járuland, 
az egyik 120, a’ másik 180 ló erönyű 
Két angolygőzhajó, minden héten egy
szer rendesen jár M ars e i 11 é b ö l , L i-  
r o r n ó ba , és innen viszsza, egy S z a r 
d í n i á i ,  G e nu a ból L i  vo r n  ó ba min
den Szombalon, ’s Szerdán tér viszsza. 
Két másiknak A l g i e r ,  és M a r s e i l 
l e  közt leend öszveköttetése. Egy fran
tzia hajó , minden 14 napon M a r s é  l i 
l é b ő l ,  G i b r a l t á r b a  indúl: egy má
sik minden héten egyszer B a r c é i  lo-  
n á b a ,  a’ harmadik T o u l o n  ba,  és 
G o r s i c á ba. L i v o r n ó b a n ,  egy nagy 
társaság állott öszvé. Az Angliában, és 
Skótziában, ennek számadására épített 
gőzhajók béjárják az Afrikai partokat, 
egesz Egyiptomig, és Görög Országig. 
A LiYornoból, Konstánlzinápolyigteen

dő utazás j 7 napig'tart, ’s a’ hajó tsak 
háromszor állapodik meg , hogy kő
szénnel megrakodjék.

B É T  S,
Ő Ts. K. Felsége Sept. 2̂ 5 kén költ 

kir. határozata által a’ magyar királyi 
hétszemélyes Táblánál m e g ü r e s i i l t  va
lóságos Táblabírói hivatalra a’ Főrend  
közül Báró P e r é n y i  ’Sigmond Urat 
eddig magyar kir. Helytartói Tanátsost 
és az Országos Biztosság Alkormányo- 
zóját méltóztatott kegyelmesen kine
vezni.

ÖTs. K. Felsége méltóztatott Fensé
ges Nádorispány ŐTs. K. Föhertzegsége 
fiaihoz nevelési ügyelővé báró D r o s -  
te Ödönt ts. k. aranykultsost és főhad
nagyot kegyelmesen kinevezni.

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Oct. 
22 kén költ kegyelmes határozata által 
a’ Nyitrai Ns. Káptalanban megüresiilt 
Iíánonokságra K e 1 e t s é n y i János Urat 
a’ Megye Titoknokát és Consisterium 
tagját Kánonokká kinevezni.

M A G Y A R  O R S Z Á G .I
P o ’s o n  Oct. 28-kán. A’ 245 dik 

Országos Ülésben, az Úrbéri tárgy, 
és az erre költ Kegy. Kir. Resolutió 
feletti tanátskOzásban, a’ Ill-dik Tör- 
vénytzikkely j 4-dik § ig úgymint „a’ 
F a - b é 1 i J u s r ó 1“ (De Lígnetione) ha
ladtak a’ Tek. Karok és Piendek.

NéhaiT. B o r á r o s  U r ,  jeles pél
dát hagyott végintézetében, mikép kel
lessék a’ közös honból vett vagyont ismét 
a’ köz Hazának ’s embertársaknak boi- 
dogitásokra fordítani. Hagyott- l. i. az 
elhunyt 1)" a’ Pesti szegények intéze
tére , kórházra, tűzoltó szerekre egyen
ként 500 váltó ftot. — 2.) Vakok inté
zetének 1,000 v. ftot készpénzben, és 
IOjOOO v. fiot, melly még per alatt lé
vén birói kézbe van letéve. — 3) VJ-



czi siketnémák intézetére 1,000 v. ftot.
__ 4) Pesti öt parochialis templomnak
egyenként 500 v. ft. ’s ezen kívül a’Tlie- 
resia külvárosinak, hova temettetni kí
vánt, 1,000 v.ft. — 5) Nemegyesült pes
ti görög.égyházaknak (Szerbokénak ’s 
Görög-Oláhokénak) egyenként 250 v.ft. 
*— 6) Protestánsok két templomának 
egyenként lOOv. ft. — 7) Szegény gyer
mekeknek iskolai könyvekre alapítvá
nyul ljOOOv. ft. — 8) Ország köz pénz
tárának 2,000 v.ft. — 9) Város tisztjei 
nyugpénzi intézetének 1,000 v. ft. 10) 
4,800 v. ftot szegény sorsú pesti 24 
leányzónak kiházasítására, és pedig egy
nek 200 v. ftot, melly pénz talán leen
dő kamatjával együtt a’ boldogultnak 
Iiiíese, vagy ennek kimúlta után a’ vá
rosi tanáts választása szerint fog ki
adatni. — Mia’boldogultnak özvegyét 
’s atyafijait illető egyéb hagyományo
kon kívül fenmaradand, egy felében 
a’ Pesten felállítandó dolgozó házra, 
másikban pedig az árvák intézetére mint 
atalános örökösökre fog jutni. H. T.

A’ Nógrádi Máfraaljának azon kies 
völgyén, hol Kis-:Terenye egy roppant 
gözkazánú pálinka főző házával, Mark
háza ’s dorogi puszták pedig jól ellátott 
gazdasági kő épületeik ’s malmaikkal, az 
utas figyelmét méltán magokra vonják, — 
nem tsekély rémülés fogá el a’ lakosokat, 
midőn f. h. 15 kén reggeli 7 —8dfél óra 
közt igen érezhető földrengés az épü
leteket mintegy útnak indulni készleté. 
Szentegyházunkban a’zászlók lobogtak, 
az ajtók megnyiltanak , függő lámpák , 
képek, konyha-eszközök hintáztak és 
tsörömpöllek. Dorogon az uradalmi élés
tár több helyen meg is hasadt. A’ még pis- 
logottszalmapernyés tűznél szalonnázó 
ökrészek nyakraföre futottak széllyel ,• 
állítván, hogyazélőfák süllyedő félben 
bókolnak. Az ég derült, az idő tiszta me
leg vólt, dél felé pedig kis ideig tartó len
ge szél következett. — L e l e s z  ről Zem-

plényből pedig ezt írja egy hiteles kéz h  
conventi tag: Igen rémítő ’s kártékony 
volt a’ földrengés nálunk is , melly f. h, 15 
kén reggeli 7 l/'2kor eddig előttünk 
méretlen zuhaj és robaj közt -keletről 
nyugotnak terjedt. A’ mi ősz há^nk 
(a’ Leleszi prépostság épülete) kívülről 
szemlélők bizonyítási szerint Ödöné
be jővén , mint a’ vízen lebegő tsoínak 
először s?.élylhoszszában nyugotra haj
longott ’s isméfezvén ingasáit--százados 
józanságában is bukdozó ittasként tán
torgott; a’ fák gólyáikat majd a’ földre 
hajiíiák, az erdők pedig széllihen vi- 
sitva , suhogva, és relsegve szórták szer
te vad gyürnöllseiket. Illy látványra elő
re hátra tekintve mindenki zavarba’s 
rettegésbe jött ,  midőn tétovázva épü
letét hasadozni, ’s- nagy jégesőként a’ 
vakolat göröngyeit kopogva hullongani 
szemléié. Én is ,a’ többiekkel ideoda 
kapkodva lefelé rohantam a’ léptsöltön 
’s mintegy 80 lépésnyi közt haladtam 
hanyalhomlok a’ 5dik emeletről, mi
dőn hirtelen tsend lön. A’ város felől 
szapora jajokat hallék , a’ velem talál
kozók kétes tekintete ’s felelete még 
inkább megháborított. A’ városban min
den épület nyílásokat kapott , de tsak 
egy ,-kőkémény dűlt le. De a’ mi 3 eme- 
letii épületünknek főkép déli része te
tőiül talpig meg van rontsolva. Egy szo
ba sints, mellyben tetemes hasadékoií 
ne mutatkoznának. Nagy rettegés fo
gott el minden szögletet, ’s mi főleg 
azon szomorodtunk e l ,  hogy goth al
kotmányit tiszles szentegyházunk, melly 
laképületünkhöz van ragasztva, belől 
annyira öszszeromboltalott, hogy iste
ni szolgálatot tsak kivül tarthatunk ez- 
ólla. Ugyan is a’ századon túl díszes- 
kedö kemény faragott kövii boltivekro* 
lepörögve majd minden vakolat, azok 
most pusztán ’s mintegy fenyegétöleg 
merengnek megrendültök után. De be
szakadás nem történt se a’ templom*



bán se conventben.  E lg o n d o lh a tn i ,  h o g y  
századok ól lá  n e m  vala i l l y - r e t t e n t ő  
földrengés e ’ -vidéken mint  a m o s t a m ;  
iné" is áldás a’ Gond vi se l és nek ,  h o g y  
n e m  éjjel lepett  m eg  e ’ m inde nt  re sz -  
l iet lelö tünemény ! —  D e  Z e m p l é n y b e n  
másutt is dúlt h a ra g ja ,  í g y  Gálszét sen  
egy  templom beszakadt ,  a’ másik ösz-  
szehasadt,  b .  Fi sch erné kasté lyát . lakha
tatlanná tette ; f’s n em  tsak Kas sán,  ho l  
a’ múlt  l e v e l ü n k b e n  e m l í t e t t e k e n  k i 
vü l  15 k é m é n y  zuhant  l e ,  h a ne m  a’ 
D á r g ó  mentiben is igen  hathatós  vólt;  
jnindazál lal  edd igi  tudomásunkra leg-  
lsártékónyabban dühödölt  Szatm árban,  
h o l  az szinte 151«én reggel i  7 óra ’s 4Ü
per tzk or k e l e tr ő l  m integy  m e n n y d ö r 
géssel  köszö nt  be  ’s l ' ig  tartolt d ü h e  
ezernyi  e z e r  kárt  okozott .  U g y a n  is N. 
Károlyban a’ gróf i  várkastély n a g y  k é 
ménye it  részint  l eh án yt a,  ré sz int  ősz-  
szehasgatta , az  erkélyfölött i  tz ím er  k o 
ronáját lev etette  , a’ szép se lyem buto  
rokat  a’ jé g zá p o rk én t  omló vakolat* g ö 
röngy  ö s z s z e ly u g g a t t a , de a ’ falakat is 
annyira'öszszerézsélgelé<,  h o g y  az  é p í 
tőmester í télete szerint  azt tsak n a g y  
baj és költséggel  l eh e ln i  lakhatóvá;  a’ 
k egyes  • i sko iabel i  s zerze t  g y ö n y ö r ű  
szentegyháza tornyot d eré k o n  k e r e s z 
tül roUkantá körös lög , b e lü l  m e n y e -  
zetjéröl sok d is zes í lvén yt  l e s z ó r t ,  ’s 
hajóját végig  r e p e s z l v é n ,  a ’ m e l l é  fo g 
lalt: co l l eg ium ot is ál ta lányosan Iák ha t- 
lanrtá te t t e ,  a’ gymn&sium é p ü le té t  is 
öszszehasgatta ú g y ,  h ogy  a’ ta n ító k  a’ 
városban privát házakban k é n y t e l e n e k  
lakni ,  ’s a’ tanuló  ifjúságot haza ke l l e t t  
botsátani / K a p lo n y t  szint i l ly s z e r e n -  
Isétlenség ér le  , m ert  -Itt' is min d  a’ t e m 
plom ot  mind  hlastrorriol h aszon ta lann á  
tértté, ’s a’ mint mondják Bátíiorban is.
. n?ezí?Petri tornyot a’ templom te te 
jé re  .sújtotta. Szaniszlón mind a’ 5 tor-,  
nvot  s z é t s z ó r j a . szegény megégett- 
Csanalosiaknak nagy bajjal fö l építet t

házaikat űjra öszszerepesztette ; N. Ká- 
rölyban minden tisztszállást, vármegye-: 
házát öszszehasgatótt , a’ városbeliek  
házaikon a’ kéményeket részint öszsze 
zúzta részint lehányta; sok a’ k a r ,  de 
a’ rémülés még nagyobb * ’s annál in
kább , mivel még most (18kán) is min
den 24 óra közben1 oszor 4szer is j e 
lentkezik a’ rengés,tsakhogy gyöngéb
ben. Endréden Geöcz k. tanátsös háza 
is olly annyira öszs^erongáltatott, hogy 
parasztházban tartózkodik. Mező Petri- 
tül N ; Károiyig sáros az út ’s a’ káror 
lyi pusztán több helyen kar-vastagság
ra buzgott fel a’ földből a’ viz ’s ho
mokot hányt; Gsanáloson pedig a’ ré
tek árkai vízzel teltek; e l , holott eső
nek vagy felhőnek híre sem volt. A’ 
kihányt homokot chemiailag bontzolták  

gyógyszertárnokok ’s azt kénkövei 
és salétrommal teljesnek találák ; az így- 
feltorlasztott homok hamuszinü ’s olly  
finom mint a’ lisztláng; a’ kutakbhn is 
úgy felduzzadt a’ víz, hogy'majd ká
váikon tsaponga ki. Se a' nagy se a’ 
vártemplomban nem lartatik isteni szol
gálat. Illy viszontagság ’s rettegésben  
nem tsuda, ha népünk maga magái Sem 
tudja elhatározni, mi tevő legyen ^há
zát bontani nem meri a’ közelgő tél 
miatt, ’s házában tartózkodni sem mer 
a’ rászakadás félelme miatt. Az Ér ’s 
lápsági köz , hol legborzasztóbban üzé 
’s űzi erőszakos játékát , leírhatatlan 
rettegésben alél pértzröl pertzre fökép 
éjje lem ig  hozzá, edződik, mint né
hány évelőtt a’ móriak példájára. Jk.

S. A.'Üjh'ely Oct. 17. A’ természet 
azon borzasztó tünem énye, melly JLiz- 
bonát, Sieilia nehány helyeit1, Limát, 
Komáromot ’s a’ t. több ízben megré
mítette Oct. 15. regg*eli riyoltsjadfél órá
kor reá ijesztett városunkra. A’ föld
rengést vagy is inkább földindulást 
nép rémítő álmélkodására valami, föld
alatti tompa moraj elözé-m eg, mellyet



rögtön a’ b il leg ésh ez , hullámzáshoz 
hasonló földindulás követett. Ezen tü
nemény éjszakról keletkezett , ’s 20—r- 
30 némellyek szerént 50—40 pertzene- 
tig tartott, mellynek szomorú követke
zésében a’ yáros hoszszában elszórt sá-. 
torforma hegyek felemelkedve mintegy 
helyeikből látszattak elköltözni akarni,' 
a’ tornyok 2— 3 lábnyira hajlongának, 
a* harangok erős mozgásba jöttek, sőt 
az iskolai kis harang megszóllamlott, 
a’szentegyházak bolthajlásai, magasabb 
épületek kőfalai megrepedeztek , ’s több 
alatsony házak kéményei lehullottak, 
az emberek magokat ügyel bajjal tud
ták lábaikon fentartani ’s a’ t. E’rémii- 
letes esett között a’ kétségbe esett nép 
az.utszákra tódult, ’s végső óráit kö- 
zelgetni gondolta, legnagyobb kárt a’ 
kegyes rend szerzetes házában tett. Sem
mi különös levegői változás nem történt, 
melly ezen gyászos földindulást gya- 
níthatóvá tehette volna, sőt valamint 
egész hónapban , úgy most is meleg,
’s a’ szüretre igen kellemetes napokkal 
ditsekedhetünk.

U n g v á r r ó l  Oct, 18dikán. Folyó  
hónap 15d. reggelén nagyon érezhető 
földrengés ’vala nálunk, melly az épü
leteket megrepedezteté, a’ tornyokról 
leveté a’ kereszteket, a’ Latorcza és 
Tisza vizét fenekestöl felzavarta’s azok
ból a’ halaWat kilökdösté. A’ kőműve
sek j megijedvén a’ kövek elevenségé
tő l , munkáikat elhagyták. Több lako
sok gyomor émelygést kaptak, sokan 
hányásra kénszerítettek;'

i M a g y a r  T u d ó s  T á r s a s á g i  
J e l e n t é s .

1. Közetkező November .3-kán kez
dődik s’ Társaságnak 3-dik nagy gyű
lése , melíy re az elölülői levél már min-

csden t. i. igazgató, tiszteleti, rendes 
levelező tagot meghívott.

2 . Közelebbről megjelent a’ társa
ság „Külföldi játékszín'4 tzímü gyűjte
ményében: a) a’ Bottsinálta doctor. 
Vígjáték 3 felvonásban. Moliéce után 
Kazinczy Ferentz Víld. kötet. Ára 24 
kr. pengőben, b) Barnhelmi JVIinna 
vagy a’ katona szerenlse. Vígjáték 5 
felvonásban. Lessingtől. Fordította Ka
zinczy Ferentz Vilid, kötet. Ára 36 kr. 
pengőben.

3. Mind ezen két újabb kötet 
mind a’ Tudománytár 2-dik kötete egy 
kömelszettel, mellynek tartalma külön,

-már a’ közönség eleibe terjesztetett, 
található Pesten. Eggenberger Jó’sef 
könyvárosnál, kinél a’ társaság költsé
gével kijött minden egyéb munkát is az 
országbeli könyvárosok megrendelhetik 
October 17d. 1834.

a’ Titoknok által.
E R D É L Y .

A’ békességnek szelíd embere, az 
egyenes lelkű Losoncai 1. báró B ánffi  
Ferentz, a1 N. Enyedi ev. refor. anyâ  
oskola buzgó főcuralora nints többé. 
Szép életét f. h. 18 kán egy lsendes ha
lállal rekeszté bé falusi jószágában Fu
g a  d o n. Áldás a’ jó ember emlékeze
tére.

ii n rn
A’ Pénz folyamat Oclober’ 30-kán;

közép árr;
A’Státus’őp.Ccntes Obligátzióji 99 7/8
Az 1820-béli sorsosok; ----- -
Az 1821-béli hasonlók: 1377/p
Bétsvárosa 2  1 /2p. Centes Bankó Obh- 

tzióji: 58 5 /8  fór. keltek, mind Conv. 
Bank-Aktziák keltek 1261 fór. tón. 

Conv. Pénzben.

S z e r k e s z t e t t  és Ki adó  M á r I o n J 6’s e £, Professor. (Landstrasse Nro 315.) 

Nyomtatás Kemtt Hayku! Anta I. (Ofcere Bácfcer - Sir a,se Nro 755,)


